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Leveransomfattning
(&ndringar forbehallna)

| leveransen av styrenheten ingar:

1. Aggregatsensorkort med Overtemperatursakring, KTY-sensor med sensorhus, tva fast-
skruvar 3 x 25 mm och sensorkabel ca 2,0 m.

2.Plastpase med tre fastskruvar 4 x 20 mm.

3. Reservévertemperatursakring

Tekniska data
Markspanning:

Omkopplingseffekt:

Begransning av uppvarmningstiden:

Indikering:

Matt (HxBxD):
Kapslingsklass:
Regleringsomrade saunadrift:

Sensorsystem:

Regleringskarakteristik:
Ljus:
Omgivningstemperaturer:

Lagringstemperaturer:

400 V3 N 50 HzAC

max. 9 kW ohmsk last (AC1 - drift)
kan utdkas genom anslutning av effektbrytare
upp till 36 kW

6 timmar, 12 timmar

skarm 65 x 37 mm

220 x 250 x 67 mm

IPx4 enl. EN 60529 stankvattenskydd
30 till 115°C

KTY-sensormedséakerhetstemperaturbegransare
142°C

Digital tvapunktsreglering
max. 100 W

-10°C till +40°C

-20°C till +70°C



Allman information om bastubadande

Basta kund,

med denna bastustyrenhet har du kopt en
forstklassig elektronisk apparat som har ut-
vecklats och tillverkats endast senaste stan-
darder och kvalitetsdirektiv.

Tank pa att ett optimalt bastuklimat alltid ba-
seras pa samspelet mellan bastu, aggregat
och styrenhet.

Med denna férstklassiga bastustyrenhet kan
du "administrera" din bastuanlaggningen,
och tack vare de manga olika programme-
ringsmojligheterna kommer du séakert att
hitta de installningar som du trivs allra bast
med.

Upplevelsen i bastun ar subjektiv och dar-
for maste var och en hitta sina egna install-
ningar.

| fabriken har 95°C forinstallts for finsk
bastu. For fuktdrift ar dessa installningar
60 °C och 60 % fukt.

| bruksanvisningen finns det beskrivet hur du
kan vélja "ditt eget klimat" i bastun. Las ige-
nom dessa instruktioner noggrant sa att du
snabbt blir fértrogen med programmeringen.

Nar du badar bastu: tank pa att temperatu-
rerna i bastun varierar. Direkt under taket ar
det hetast, och pa golvet betydligt svalare.
Precis tvartom forhaller det sig med den re-
lativa fuktigheten som ar som lagst under
taket och hogst vid golvet.

Av sakerhetsskal ar temperatursensorn med
sin Overtemperatursakring placerad ovanfor
aggregatet i bastutaket eftersom detta nor-
malt ar den hetaste platsen i bastun.

Det kommer darfor alltid att rada tempera-
turskillnader mellan styrenhetens tempera-
tursensor och din termometer i bastun.

Har man t.ex. forvalt en temperatur pa 100
°C kan termometern visa ett varde pa 85°C -
90°C. Detta motsvarar da ocksa de normala
klimatvardena i bastun.

Anvand endast lamplig (temperaturbestan-
dig till 140° C) bastubelysning.

Var noggrann med hygienen. Sitt alltid pa en
handduk eller ett baklakan sa att svetten inte
droppar ned pa trat.

For att bastun skall skyddas mot eventuella
skador vid fuktdrift, rekommenderar vi att
man eftervarmer resp. eftertorkar bastun ef-
ter varje fuktbad.

| daligt ventilerade rum kan en flakt anvan-
das till att leda bort den foérbrukade fuktiga
luften.

For att undvika drag i bastun bér man om
mojligt undvika flaktar under bastubadet.
Flaktfunktionen skall anvandas endast nar
bastutillverkaren sa rekommenderar.

Innan uppvarmningen borjar mas-

te man alltid kontrollera att det
inte ligger nagra foremal pa aggregatet!
Brandfara!



Allmanna sakerhetsbestammelser

» Denna produkt ar inte avsedd att anvan- + Beakta aven bastutillverkarens féreskrifter

das av personer (inkl. barn) med begran-
sad fysisk, sensorisk eller mental formaga
eller med bristande erfarenhet och/eller
bristande kunskaper savida de inte star
under uppsikt av en person som ansvarar
for deras sakerhet eller av denna har fatt
anvisningar om hur produkten skall an-
vandas.

Hall barnen under uppsikt sa att de inte
kommer at att leka med produkten.

OBS: apparaten far inte instal-
leras i slutna kopplingsskap eller i en
sluten trapanel!

Den elektriska installationen far utforas
endast av behdrig elinstallator.

Foreskrifterna fran ditt elférsorjningsbo-
lag samt tillampliga VDE-foreskrifter (DIN
VDE 0100) skall foljas.

Varning, livsfara: utfor aldrig sjalv re-
parationer och installationer. Husets
kapa far avlagsnas endast av fackman.

Beakta ovillkorligen de mattuppgifter som
anges i monteringsanvisningen, i synner-
het vid monteringen av temperatursens-
orn. De temperaturer som uppstar ovanfor
aggregatet ar avgoérande for temperatur-
installningen. Endast om monteringen ar
korrekt kan temperaturgransvardena hal-
las, och man far da mycket sma tempera-
turvariationer pa lavarna i bastun.

Produkten far anvandas endast for det av-
sedda &ndamalet som styrenhet for bastu-
aggregat upp till 9 kW. (I kombination med
effektbrytare upp till 36 kW).

Vid allt installations- och reparationsarbe-
te maste anlaggningen pa alla poler skiljas
fran natet, d.v.s. sakringar resp. huvudbry-
tare kopplas ifran.

Sakerhets- och installationshanvisning-
arna fran bastuaggregattillverkaren maste
foljas.

@ OBS!

och anvisningar.

Basta kund,

enligt gallande foreskrifter far den elektris-
ka anslutningen av bastuaggregatet samt
av bastustyrningen utféras endast av be-
horig elektriker.

Vi vill darfér redan nu hanvisa till att en ko-
pia av fakturen fran installationsféretaget
skall foreligga vid ett eventuellt garantia-
rende.

S



Montering av styrenheten
Vaggmontering

Styrenheten far monteras endast utanfor

Ogonhdjd

sjalva bastun. Som monteringsplats valjer
man helst bastuns yttervagg, dar aggregatet
sitter invandigt. Om det redan finns tomror for
de elektriska installationerna ar styrenhetens E I
position redan bestdmd av dessa. For att
montera: folj nedanstaende instruktion: %
—
Bild 3
ca 34 cm
IS
o
~
I
Rk
S 85}
. 17,7 cm £
Bild 1 <}
S
Ta av héljet till styrenheten. Lossa da skruven — J 3
pa husets ovansida och drag av husoverdelen : T
genom att svanga det uppat (bild 1). Bild 3.1 Bild 3.2
Fasthal

Ovre fasthal

Utanpaliggande montering

1.Borrhalen @ 3 mm for de medlevererade ° °
traskruvarna 4 x 20 mm utférs enligt matt-
tenibild 3 + 3.1.

2.Skruva i en av traskruvarna i det dvre mel-
lersta halet. Pa denna skruv hanger man
sedan in styrenheten. Lat darfor skruven
sta ut ca 3 mm (bild 3.2).

3.Hang in styrenheten i den 3 mm utstaende e
skruven i det dvre fasthalet.

Satt i de medlevererade gummibussning- ’ O O O O O!O O ’

arna i Oppningarna pa husets bakvagg

1
och led sedann anslutningskablarna ge- Genomforingar for: | Genom-
nom dessa dppringr. g | 9
Skruva fast husets underdel i de béagge F('gjrgéngarﬁ”edningg | tsfar}sor a
undre borrhalen pa bastuvaggen. Bild 4 Lampa .
99 Flakt | Bild 4

S 7



Infalld montering

1.G0r ett minst 3,5 cm djupt vaggutsnitt en-
ligt matten i bild 5.

21 cm
g€
-
Q ]
:0
ey
C
[e]
jo)]
= |°
Bild 5

Satti de medlevererade gummibussningarna
i Oppningarna pa husets bakvéagg och led
sedan anslutningskablarna genom dessa
Oppningar.

Placera styrenheten i vdggdppningen och fast
med 4 traskruvar.

o

Hal for fastsattning av
styrenheten i vaggopp-
ningen

°0000000

(-

1
Genomféringar fér: | Genom-
Nattilledning foring for
Aggretattilledning | sensorka-
Forangartilledning | blar
Lampa .
Flakt | Bild 6



Anslutning av sensorkablar

Sensor- och natkablarna skall inte laggas till-
sammans eller ledas genom en gemensam
genomféring. Laggs de tillsammans, kan
storningar uppsta i elektroniken, t.ex. kan
kontaktorerna "fladdra". Om kablarna anda
maste laggas ihop, eller om kabeln ar langre
an 3 m, maste man anvéanda en avskarmad
sensorledning (4 x 0,5 mm?).

Harvid maste avskarmningen i styrenheten
anslutas till massa.

OBS: nedanstaende mattuppgifter syftar pa
de varden som angavs vid apparatprovning-
en enl. EN 60335-2-53. | princip skall aggre-
gatsensorn monteras pa den plats dar man
kan forvanta sig de hogsta temperaturerna.
En 6verblick éver sensorns monteringsplats
visas i bild 7 - 9.

Montering av aggregatsens-
orn

1. Aggregatsensorn monteras i bastur upp
till storlek 2 x 2 m enligt bild 7 och 8, i stor-
re bastur enligt bild 7 och 9.

20 cm

Bild 7

Bild 9

-

2.Borra ett hal for kabelgenomféringen,
helst i mitten av en profilbrada.

3. Led sensorkablarna genom det borrade
halet och anslut sensorledningen enligt
bild 10.

4. Klam fast ledningarna for begransaren
(vit) och temperatursensorn (réd) enligt
bild 10 pa sensorkortet. Haka sedan i
sensorkortet i huset.

5.Led sensorkablarna till  styrenhe-
ten och led in dem genom den ho-
gra kabelgenomféringen in i enheten.
Placera sensorledningar-
na i styrenheten enligt bild 11.
Anslut sensorkablarna enligt bild 12. Man
tar da av kontakt X2 fran kortet och sétter
i den igen efter anslutningen.

Sensorkort

o]

vit (begrénsare

\ Kapa

Bild 10



Bastuta

Borrhal

VIIIIIIIIIIIIIAVIII/IIIIIIIIA

WIS AT I I T =TS
———

Sensorhus pa mitten
profilbrada

F1
X1
Sensorkablar
1]
X2
: Limiter 258
: Sensor g
] N
N—1
Vitt
Rott
Bild 12
6.Efter det att monteringen ar komplett och
styrenheten fungerar korrekt maste led- 0)12:00
ningen till dvertemperatursakringen kon-
trolleras m.a.p. kortslutning. Lossa pa en Virme
av de vita kablarna i sensorhuset. Pa dis- sakring

playen visas motsvarande felmeddelande.

10

S

Bild 11



Elektrisk anslutning

Den elektriska anslutningen far utféras
endast av behorig elinstallatér med beak-
tande av direktiven fran lokalt energifor-
sorjningsbolag samt VDE-féreskrifterna.

| princip tillats endast en fast anslutning till
natet, varvid en anordning kravs som gor det
mojligt att skilja anlaggningen fran natet pa
alla poler med en kontaktdppningsbredd pa
minst 3 mm.

Alla elektriska installationer och alla anslut-
ningsledningar som laggs inne i bastun maste
vara utférda for en omgivningstemperatur pa
minst 170°C.

Nattilledningen leds till styrenheten och an-
sluts till natingangsklammorna.

Anslutning av bastuaggre-
gatet

Montera bastuaggregatet och forangaren
enligt tillverkarens anvisningar framfor luftin-
tagséppningen.

Led silikonledningen genom tomréren till
lastdelen och anslut den pa resp. klammor
enligt kopplingsschemat.

Héanvisning: om tomrér saknas borrar man
ett hal invid luftintagséppningen och leder
aggregattilledningen/-tilledningarna genom
detta hal utat och till resp. kldmmor i styren-
heten. Silikonledningen maste laggas dolt sa
att den skyddas mot yttre paverkan. Anvand
ldmplig kabelkanal eller PVC-rér for att lagga
ledningen i fram till lastdelen.

Anslutning av lastkopplings-

mieh don (LKD)
LSG

Se information i monteringsanvisningen till
LKD

Anslutning av bastubelys-
ningen

Bastubelysningen maste vara utford enligt
kapslingsklassen stankvattenskyddat (IPx4)
och bestandig mot omgivningstemperaturen.
Belysningen kan monteras pa valfri plats,
dock aldrig i nérheten av den uppatstigande
varmluftstrdommen fran aggregatet. Endast
glédlampor far anvandas!

S 1t



Installationsschema
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Anslutning av bastuaggregat upp till 9 kW

X1 @@l
Anslutning av bastuaggregat > 9 kW
X1 Qo0

400V 3 N AC 50 Hz
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Handhavande
Nar anlaggningen och alla dess komponenter har monterats och kaporna har anbringats,
kan man ta bastuanlaggningen i drift.

Pa foljande sidor beskrivs de mdjligheter som styrenheten erbjuder.

Allmént

Anvandargranssnittet

G

@ _® 3

OO O OO

emotion of saunna

Bilden visar manéverdelen i standby-drift med paslaget ljus.
Manoéverknappar

@ = anlaggningen pa - av
.Q. = bastubelysning

MODE = programmeringslége

@ = Oka vardet
@ = minska vardet

14 >



Basindikering standby
visas nar anlaggningen ar i standby-drift.

Hit kommer man ocksa fran andra menyal-
ternativ, om ingen aktivitet har agt rum pa >
15 sek.

Basindikering i drift
visas om anlaggningen ar i drift.
Hit kommer man ocksa fran andra menyal-

ternativ, om ingen aktivitet har agt rum pa >
15 sek.

Visning av uppvarmningsforloppet:

Under uppvarmningsfasen fylls staplarna ef-
ter temperaturindikeringen kontinuerligt.

Nar den 6nskade temperaturen har upp-
natts, visas staplarna som fyllda.

Energisparindikering

Nar enheten inte anvands, vax-
lar den till energisparlage.
Efter 5 minuter visas en rorlig tidsan-
givelse, ungefar som pa skarmslacka-
ren i din PC. Efter ytterligare 15 minuter
stédngs displayens bakgrundsbelysning av.
Tryck pa valfri knapp for att komma tillbaka
till basindikeringen standby.

For alla installningar géller:
Langst upp pa displayen visas:

Ljussymbolen
'ﬁ‘ (om ljuset ar paslaget)

@ Klocksymbolen

12 : 00 Aktuellt klockslag

Beroende pa valt driftssatt kan féljande sym-
boler visas.

§§§5§  Eftervarmningsfas
] (efter fuktdrift)

0 Barnsparr aktiv

‘ Forvalstid

@12:00

Temperatur
Auto stop
Tidinstallni

30°C
5:59

Temperatur
Auto stop
Tidinstallni

30°C »

30°C mil

12:34

15



Vill du anpassa enskilda varden till dina
onskemal, maste du snabbt trycka pa MODE

-knappen. @12:15

= : H 2 Temperatur 30°C
Den a"ndrlngsbara par?r.ne.t.em visas da i e )
svart farg och du kan vélja 6nskad parame- Tidinstélini
ter med (A) eller (¥) -knapparna.

Parametrar som blinkar pa displayen kan
andras, och visas i denna manual enligt be- T t
skrivningen nedan. emperatur

Om du trycker en gang till pa MODE -knap-

pen kommer du till programmeringsnivan. /12:15|
Temperatur

Parameterns beteckning blinkar nu och det Auto stop | 5:p9

andringsbara vardet visas i svart farg. '

Det svarta vardet kan sedan andras med =

@ eller @ -knapparna. andringsbar parameter\

Alla instaliningar fran standby bekraftas med Andringsbart varde |

MODE > 3 sek. och lagras i enheten

Parametern slutar blinka och det nya vardet @D12:15

géller, fram tills att det andras pa nytt.
Auto stop 5:59
Tidinstallni m-ie-

Om ingen knapp trycks in pa > 15 sek. vaxlar

enheten tillbaka till basindikeringen. Hittills

gjorda andringar lagras inte.

Bastubelysning D12:15

Varje gang som bastuanlaggningen kopplas IZTOP:E:)W :?;cs""

in, kopplas aven bastubelysningen in. Uppe Ridinstarnt
till vanster i displayen visas {}-symbolen.
Nar bastuanlaggningen stangs av slocknar
bastubelysningen med en foérdrdjning pa 30
minuter.

Oavsett vilket lage som bastuanlaggningen
har, kan man alltid anvanda knappen {f} for
att knappa pa eller av bastubelysningen.

16 S



Forsta igangsattning

@12:00

Yag -
oo

®12:00
FR
>><i

MODE > 3 sek.

{ @00:0
>>

| Kl o0
A
>>

" A: 00

MODE

[ @00:0
>>

712
@@
>><<

12 B

MODE > 3 sek.

@D12:15

oot ymd
@

@12:15
Life - Guard> @<<<
MODE > 3 sek.
D12:00
Temperatur 30°C
Auto stop 5 59
Tidinstallni
Life - Guard 20 min

17



Andring av spraket

@12:00

Temperature 30°C
Auto-stop 5:59
Start time et

MODE & @

@12:00

12 : 00

MODE

@12:00

Yag -
S

@12:00
{(

MODE > 3 sek.

@®12:00

12 : 00

18

Andring av klockslaget

@12:00
Temperatur 30°C
Auto stop 5:59
Tidinstallni aalen
MODE & @
@®12:00

12 : 00

MODE

@o0:0
>>

Kl o0
VY
it

EA: 00

MODE

@o0:0,
>>

12 -\
ol
i

12 k8

MODE > 3 sek.




Aktivering av Life-Guard

Life-Guard ar en definierbar, relativt kort tids-
period, t.ex. 20 min., efter vilken bastuaan-
laggningen férutom belysningen slas ifran.
Nar denna tid har 16pt ut kan man trycka pa
mooe -knappen igen for att satta igang an-
laggningen for den installda tiden.

@12:00

Temperatur 30°C
Auto stop 5:59
Tidinstallni aata-

MODE & @

@12:15

12:15

@@

@12:15

Life Guard > |:|<<
@

®12:15
ife - 7]
Life - Guard >>I“| <<
MODE > 3 sek.

@12:00

Temperatur 30°C

Auto stop 5:59

Tidinstallni aara-

Life - Guard 20 min

Aktivering/deaktivering av barnspar-
ren

Om barnsparren ar aktiverad (nyckelsym-
bolen visas upptill pa displayen) kan endast
bastubelysningen slas pa. Alla évriga knap-
par saknar funktion. Aktiveringen/deakti-
veringen av barnspéarren kan goras bade i
standby och i drift. | drift kan anlaggningen
slas ifran.

Aktivera
Standby Drift
D12:00

Temperatur 30°C Temperatur 30°C anll
Auto stop 5:59 Auto stop 5:59
Tidinstallni .- Tidinstallni SRR
Temperatur Temperatur

Auto stop Auto stop

Tidinstallni Tidinstallni

Deaktivera

~0 @12:00 REEEE!]

Temperatur 30°C Temperatur 30°C il
Auto stop 5:59 Auto stop 5:59
Tidinstallni R Tidinstallni —-i--
Temperatur Temperatur

Auto stop Auto stop

Tidinstallni Tidinstallni

S 19



Inkoppling av bastuanldaggningen

@12:00
Temperatur 30°C

Auto stop 5:59
Tidinstallni P

Temperatur 30°C mll
Auto stop 5:59
Tidinstallni EEEEE

Frankoppling av bastuanldaggningen

20

Temperatur
Auto stop

Tidinstallni

Auto-stopp-tid / (D

£ @12:00
Temperatur 30°C
Auto stop 5:59
Tidinstallni calan

Inkopplingavbastuanlaggningenmed

Life-Guard
D12:00
Temperatur 30°C
Auto stop 5:59
Tidinstallni —aia-
Life - Guard 20 min

Temperatur
Auto stop
Tidinstallni
Life - Guard

Nu varms aggregatet upp normalt utan "Li-

fe-Guard".  For
"Life-Guard".

aktivering

MODE

Temperatur
Auto stop
Tidinstallni
Life - Guard

av  funktionen

Nar "Life-Guard"-tiden har 16pt ut, slas bas-
tuaggregat av och hela displayen blinkar.

Temperatur
Auto stop

Tidinstallni
Life - Guard

Satt igang driften igen
MODE

@ 12:00

Temperatur 30°C

Auto stop 5:59
Tidinstallni ‘ aalea
Life - Guard 20 min

<

eller stdng av anlaggningen

O

@12:00
Temperatur 30°C
Auto stop 5:59
Tidinstallni [
Life - Guard 20 min




Individuella instéllningar

Nedan beskrivs de mojligheter som finns att anpassa styrenheterna till individuella krav. De
enskilda parametrarna kan andras i standby eller drift och andringarna lagras i enheten.
Andringar som gérs i drift borjar galla direkt.

Bastutemperatur Installningsomrade: finskt lage 30 - 115°C
fuktdrift 30 - 70°C
| standby | drift
@12:00 194 @12:15
Temperatur 30°C Temperatur 30°C mill
Auto stop 5:59 Auto stop 5:59
Tidinstallni aelee Tidinstallni EEHEE
MODE MODE
D12:15 £t D1
Temperatur 30°C Temperatur 30°C
Auto stop 5:59 Auto stop 5:59
Tidinstallni meies Tidinstallni =i-=
MODE
12:15
Auto stop 59 Auto stop
Tidinstallni SN - - Tidinstallni
| f)12:15
Auto stop : 59 Auto stop
Tidinstallni N - - Tidinstallni
MODE > 3 sek.
®12:15
Auto stop 5:59
Tidinstallni —-i-- A_ut_o st_:_:;p )
Tidinstallni

15 sek./ (" >3 sek

®O12:00 [ D12:
Temperatur 85°C Temperatur 85°C Zel;npe:atur
Auto stop 5:59 Auto stop 5:59 T}:‘_O st Olr !
Tidinstallni R Tidinstallni cogoo idinstallni
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Life-Guard

Har kan du stalla in efter vilken tid som bastuanlaggningen stéangs av och kan startas igen
med nedtryckning av MODE -knappen for Life-Guard-tiden.

Denna instéllning kan goras endast i standby om funktionen "Life-Guard" ar aktiverad.

| standby
@12:00 @®12:00
Temperatur 30°C Temperatur 30°C
Auto stop 5:59 Auto stop 5:59
Tidinstallni EEHEE Tidinstallni --l--
Life - Guard 20 min Life - Guard 15 min
MODE
15 sek. (l) > 3 sek.
[ @12:00
Temperatur 30°C @ 12:00
A.ut.o St.‘?p . 5:59 Temperatur 30°C Temperatur
Tidinstallni EEHEE Auto stop 5:59
Life - Guard 20 min Tidinstallni i Tidinstallni
Life - Guard 15 min Life - Guard
@12:00
Temperatur 30°C
Auto stop 5:59
Tidinstallni --i-

Life - Guard 20 min

MODE
@12:00
Temperatur 30°C
Auto stop 5:59
Tidinstallni --

D12:00
Temperatur 30°C
Auto stop 5:59
Tidinstallni [

MODE
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Auto-stopp

Auto-stopp ar den tid till vilken uppvarm-
ningstiden begransas. Nar denna tid har 16pt
ut stdngs bastuanldaggningen av automa-

tiskt.

Du kan stalla in tid pa 00:01 till 6:00 timmar.

| standby

@12:00

Temperatur 30°C
Auto stop 5:59
Tidinstéallni [

MODE

@12:15

Temperatur 30°C
Auto stop 5:59
Tidinstallni mmie-

O\

®12:15

Temperatur 30°C
Auto stop 5:59

Tidinstéallni

MODE

@12:15

Temperatur 30°C
B 5
Tidinstallni

@@

@12:15

Temperatur 30°C
Auto stop ﬂ 59
Tidinstallni

MODE

@12:15

Temperatur 30°C
Auto stop
Tidinstallni

@@

| drift

Temperatur
Auto stop
Tidinstallni

Auto stop
Tidinstallni

MODE
o3 @12:15
Temperatur

Tidinstallni

Tidinstallni

MODE

®12:15
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®12:15

Temperatur 30°C
Auto stop 3 :m

Tidinstallni

MODE > 3 sek.

@12:15
Temperatur 30°C

Auto stop 3:30

Tidinstallni

Temperatur Temperatur
Auto stop : Auto stop
Tidinstallni : Tidinstéllni

24

Temperatur
Auto stop
Tidinstallni

Temperatur

Tidinstallni

Temperatur
Auto stop

@®12:00
Temperatur 30°C
Auto stop :
Tidinstallni




Forvalstid

Med forvalstiden kan du valja inkopplingstidpunkten fér aggregatet pa forhand inom en
24-timmarsperiod.

Innan uppvarmningen borjar maste man alltid kontrollera att det inte ligger
nagra foremal pa aggregatet. Brandfara!

Tank pa att bastun behover ca 40-50 minuter pa sig for att bli varm och ge ett angenamt
klimat for badet. Om du t.ex. vill borja bada bastu kl. 18.00, valjer du férvalstiden kl. 17:10.

Om bastun skall anvandas utan forvalstid, maste du ange "-- : --" i displayen under forvalstid.
| standby
@ 12:00
Temperatur 30°C
Auto stop 5:59 XeTpe:atur
Tidinstallni - uto stop
Tidinstallni
MODE
@12:15
Auto stop 5:59
Tidinstallni R
@12:15
omperatur 30°c Temperatur

Auto stop 5:59

Tidinstallni

MODE

@12:15

)

Temperatur 30°C
Auto stoE <:i 59

@@

@12:15

)

30°C

Temperatur
Auto sto| 5:59

MODE

Auto stop

Temperatur
Auto stop
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@12:15

Temperatur 30°C
Auto sto| 5:59
17 5

/

@12:15
Temperatur 30°C
Auto stop 5:59
17: [
MODE > 3 sek.
@12:15
Temperatur 30°C
Auto stop 5:59
Tidinstallni 17 :10

1ssek./ Q)

D12:15 4 Di2:15
T t
Temperatur 30°C Temperatur 30°C A?jTop:::pur
Auto stop 5:59 Auto stop 5:59 Tidinstallni
Tidinstallni 17:10 Tidinstéllni 17:10

Vid den forvalda tidpunkten

Temperatur
Auto stop

Tidinstallni

Aktivering av forvalstiden

O

Temperatur
Auto stop
Tidinstallni

2
Temperatur
Auto stop

Temperatur
Auto stop
Tidinstallni

15 sek./ Q)

g ®12:15

30°C mnil Temperatur 30°C

3:29 Auto stop 5:59
Tidinstallni 17:10

Deaktivering av forvalstiden

A& @D1i2:15
Temperatur 30°C
Auto stop 5:59
Tidinstallni 17:10

Vid den forvalda tidpunkten

Temperatur
Auto stop

Tidinstallni
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Temperatur 30°C
Auto stop 5:59
Tidinstallni 17:10




Utokning av begransningen av uppvarmningstiden

Genom att satta om en kontakt kan man utdka begransningen av uppvarmningstiden fran

6:00 till 12:00 timmar.

A Arbete av detta slag far utféras endast av fackman. Fore allt arbete i den éppnade sty-
renheten maste enheten skiljas fran natet pa alla poler. (Stang av huvudbrytaren, eller utlds

jordfelsbrytaren). Risk for elektriska stotar!!

Nar enheten ar 6ppnad: lossa de fyra skruvar som haller kortet.
Lossa skruvarna
i

I’ i
7 8%

o

©©©©©©©©©

Pa baksidan av kortet sitter det en kontakt.

OO

Oppen kontakt Begransning av uppvarmningstiden 6:00 timmar

Stangd kontakt Begransning av uppvarmningstiden 12:00 timmar

o

o
II X2 Kontakt

i

H — |

Apparatsakringar

Pa kortets baksida finns 2 finsakringar
F1=T2A sakring av elektroniken primart samt ljus och flakt

F2 =T 250 mA sakring av elektroniken sekundart

S

;

J|
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Felmeddelanden

Styrenheten bevakar sensorerna kontinuerligt med avseende pa kortslutning och avbrott.
Felmeddelandena visas som féljer:

Indikering Orsak Avhjalpande
®12:00] = avbrott i rumssensorkretsen Lat fackman kontrollera
ledningar och KTY.
Sensor Tﬁmplerj\tgrsens?'lrlnt(KTY) a: defekt, Byt ev. ut KTY vid
fel eller ledningen till temperatursens- 0o~ o5 |
orn ar bruten.
@12:00 = kortslutning i rumssensorkretsen Lat fackman kontrollera
ledningar och KTY.
Sensor Temperatursensorn (KTY) ar defekt,
korts eller ledningen till temperatursens-

orn ar kortsluten.

®12:00 = avbrott i limiter-kretsen Lat fackman kontrollera
Temperatursakringen (142°C) har ledningar och tempera-
Virme I6st ut eller ledningen till temperatur- tursékring.
sidkring sakringen ar bruten.



Apparatbrytaren (Switch-off)

Pa ovansidan av styrenheten hittar du ap-
paratbrytaren. Med hjalp av den kan du
skilja elektroniken fran natet i handelse av
fel.

Vid fel: tryck pa apparatbrytaren pa vippans
vanstra del fram till den forsta lasningspunk-
ten (brytarlage 0). Nu ar apparaten helt av-
sténgd.

Nar apparaten ar franslagen och du vill
tanda ljuset i bastun, trycker du pa vippans
vanstra del fram till den andra lasningspunk-
ten (brytarlage ).

For att satta igang apparaten igen, vaxlar du
tillbaka till utgangslaget (brytarlage ).

Apparatbrytare

= appara-
ten in-
kopplad

= appara-
ten av-
stangd

= ljuset in-
kopplat
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0yy Atervinning

Apparater/lysmedel som har tjanat
ut skall enligt direktiv 2002/96 EG
resp. "ElektroG" [amnas for atervin-
ning vid atervinningscentral och inte
kastas i de vanliga hushallssoporna.

Serviceadress
EOS Saunatechnik GmbH

Adolf-Weiss-Strasse 43

35759 Driedorf-Mademuhlen, Tyskland
Tel.: +49 (0)2775 82-514

Fax: +49 (0)2775 82-431

servicecenter@eos-sauna.de
www.eos-sauna.de

Foérvara denna adress tillsammans med monte-
ringsanvisningen.

For att vi skall kunna besvara dina fragor snabbt
och kompetent vill vi be dig att alltid ange de
uppgifter som finns pa typskylten, t.ex. typbe-
teckning, artikelnummer och serienummer.

Garanti

Garantin galler enligt vid var tidpunkt giltiga lag-
stadgade bestammelser.

Tillverkargaranti

- Garantitiden tar sin borjan per datumet pa
inkdpsdokumentet och uppgar vid kommersiellt
bruk till 2 ar, och vid privat bruk till 3 ar.

- Garantiansprak kan goras gallande endast
om det inkdpsdokument som hor till produkten
kan visas upp.

- Vid andringar av produkten vilka har utforts
utan tillverkarens uttryckliga tillstand bortfaller
samtliga garantiansprak.

- For defekter som har uppstatt p.g.a. repara-
tion eller ingrepp genom obehdriga personer
eller p.g.a. felaktig anvandning bortfaller garanti-
anspraket.

- Vid garantiansprak maste bade serienumret
samt artikelnumret, apparatbeteckningen och en
utforlig felbeskrivning anges.

- Denna garanti omfattar ersattning av defekta
apparatdelar med undantag for normala slitage-
tecken.

Vid reklamationer skall apparaten skickas in till
var serviceavdelning i originalférpackningen eller
annan lamplig foérpackning (OBS: risk for trans-
portskador).

Skicka alltid in apparaten med detta ifyllda garan-
tiformular.

Transportkostnader som ev. uppstar for inskick
och retursandning betalas inte av oss.

Utanfor Tyskland ber vi dig kontakta din aterfor-
saljare i handelse av garantiansprak. Vart servi-
cecenter har i detta fall ingen méjlighet att hantera
garantifragor direkt.

Forsaljningsdatum:

Stéampel och underskrift genom

aterforsaljaren:

30 S



Retursédndningsférfarande (RMA) — information vid all retursdndning!

Basta kund,

vi onskar dig mycket néje med de bestallda artiklarna. Om du av nagon anledning inte ar helt ndjd, ber
vi dig folja nedanstaende instruktioner noggrant, sa att retursandningen gar sé snabbt och friktionsfritt

som moligt.

Folj dessa instruktioner noggrant vid all retursédndning!

+ Det befintiga RMA-dokumentet maste alltid fyllas i fullstdndigt och bifogas ill retursdndningen
tillsammans med fakturakopian ! Limma inte fast den pa varan eller emballaget. Arendet kan inte
behandlas om dessa underlag saknas.

+ Ofrankerade sindningar inom Tyskland accepteras ej och skickas tillbaka till avséandaren pa
dennes bekostnad! Begar alltid RMA-nr for billig returséandning.

» Tank pa att varan maste skickas tillbaka utan synliga spar av anvandning i oférandrad, fullstén-
dig leveransomfattning och i intakt originalférpackning.

» Anvand en ytterligare, stabil och brottsédker ytterforpackning och , klé den ev. med skumplast,
tidningar eller liknande. For transportskador p.g.a. bristfalligt emballage svarar avsandaren.

Typ av klagomal:

1) Transportskador

» Kontrollera omgéaende inne-
hallet i paketet och anmal
en eventuell transportskada
tilltransportéren (paket-
service/ spedition).

» Anvand inte en skadad vara!

* Be transportforetaget om en
skriftlig bekriftelse avse-
ende skadan.

* Ring aterforséljaren omga-
ende for att anmala skadan
och for att komma Gverens
om hur ni gar vidare.

» Om transportkartongen ar ska-
dad maste du anvanda en
storre ytterkartong som kom-
plement. Skadebekraftelsen
fran transportdoren maste
ovillkorligen bifogas!

2) Felleverans

» Den lagstadgade garantitiden
ar 2 ar. Om den levererade
artikeln ar defekt, om till-
behorsdelar saknas eller
om fel artikel eller fel kvan-
titet har levererats maste du
kontakta din aterforsaljare.
Denne gar igenom problemet
med dig sa att det kan I6sas
snarast mojligt och pa basta
satt.

* For prisvarda retursandning-
ar inom Tyskland far du av
aterforsaljaren RMA-nr.

* En artikelretursandning
maste ske i artikelns ori-
ginalférpackning och
med artikeln i fullstéan-
dig leveransomfattning.
Emballera varan val sa att
inte skador uppstar. Vid fel-
leverans far varan inte anvan-
das!

3) Installations- och funk-

tionsproblem

* Las forst hela den medleve-
rerade anvisningen och be-
akta framfor allt monterings-
eller installationshanvisning-
arna.

+ Aterférsiljaren ar din hu-
vudsakliga kontakt, efter-
som denne ar mycket val for-
trogen med produkten
och kanner till vilka problem
som eventuellt kan uppsta.

» Skulle det uppstd funk-
tionsproblem med en arti-
kel maste du forst kontrollera
om varan ar behaftad med en
defekt. Enligt de erfarenheter
vi har med kvalitetskontrol-
lerna i fabriken ar defekter i
nya produkter mycket sallan
férekommande.
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